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SITUACION POLITICA

® Diferencias entre Gran Bretafia y la Comunidad en torno al presupuesto.

El Reino Unido rechazé las propuestas hechas por la Comisién sobre su contri-
bucién al presupuesto de la Comunidad, por entender que se tiende a reducir la com
pensacifn a recibir por Gran Bretafia por medio de un nueve método de céilculo opera
do por la Comisién, en el marce de las reformas econdmicas emprendidas para evitar
la bancarrota de la Comunidad. En efecto, Londres afirma, que va a recibir 600 mi-

llones de libras, en lugar de los 1.200 millones de libras que reclama.

Sobre la postura contraria del Reino Unido a la manera en que va a realizarse
dicha reforma, se ha pronunciado el Presidente de la Comisién, Gaston Thorn, el --
cual manifesté su convencimiento de que habréd de arbitrarse una resolucién durade-
ra y equitativa para la correccién de los desequilibrios presupuestariocs, de forma

que pueda llegarse a un acuerdo en la cumbre de Atenas del préximo 6 de diciembre.

® Consejo especial de los ministros de Exteriores y Finanzas.

El Consejo especial reunido en Atenas el pasado dia 9 de noviembre, presidido
por el Secretaric de Estado griego para Asuntos Exteriores, Grigoris Varfis, en el
marco de las reformas econdémicas a emprender por la Comunidad, ha presentado un do
cumento en el que se propone fijar en un 1,8%, la parte de los ingresos por el im-
puesto del valor afladido que se destina al presupuesto comunitario por los Estados
miembros. En cuanto a dicho aumento en el porcentaje a recaudar del IVA, sdéiamente,

en principio, estaria apoyado por Grecia e Italia.

Con respecto a la reforma de la politica agricola comin, la presidencia griega
recomienda una prudente politica de precios, un control estricto del aumento de los
gastos y medidas concretas en los sectores que presentan excedentes, principalmente
en el sector licteo y en los cereales, Particularmente, y en cuanto a la leche, se
propone un sistema de cuotas individuales a los productores, estableciéndose un im
puesto -alto -el 75% del precio indicativo*- para las cantidades producidas’ en exce
so., La idea es estabilizar la produccién de leche en la CEE en el nivel medio 1981
-1983 en menos el 2%. Igualmente, en el citado Consejo-especial, se decidié en cuan
to a las negociaciones, que se lleve a cabo la reforma del sistema de subvenciones

agrarias, con independencia de la reforma de la financiacidén de la Comunidad.

(*) Precio indicativo: es determinado anualmente por el Consejo de Ministros para ciertos productos, fijindose
préximo al precio de mercado. Tiene come fin el poder servir a los agricultores como orientacifn en la pla

nificacién de su produccidn.



oRelaciones Portugal-Espafia.
JEstrategfea Ibérica?

Portugal, un pais con 10 millones de habitantes y una superficie que es algo
superior a la de Andalucia, es hoy por hoy el pals mfs pobre de Europa, excepcidn
hecha de la bicontinental Turqufa. Portugal, cuya deuda exterior alcanzd en el
primer semestre de 1983 la cifra de 14.400 millones de d8lares, parece no poder
recuperarse, ademds, del trauma de la pérdida de sus Ultimas colonias, lo cual

debe afiadirse a la profunda crisis actual que experimenta.

En esta situacidén, de cara a Europa, Portugal probablemente tenga que pasar
por Espafia, y no s6lo a través de las vias férreas o carreteras y puentes, sino
ampliando los grados de cooperacidn con Esgpafla, olvidando las viejas reticencias
lusitanas con el vecino ibérico. Sin embargo, los problemas hispano-lusos no se
limitan a la desconfianza portuguesa, sino que hay quel situarlos en un contexto
prictico, dentre del cual, quizid por este orden y desde una perspectiva hispana,
podriamos colocar, a la pesca, las relaciones comerciales, la energia y los trans-—

portes.

El problema pesguero

La pesca constituye probablemente el problema mads grave o, al menos, el mas

divulgado ya que afecta a amplios sectores especialmente sensibilizados.

Espafia mantiene su postura en relacién con el acuerdo firmado en 1969, que
expiraria en 1989,y el bilateral de 1978, y que Portugal no considera en vigor,
ya que "estén sustancialmente derogados por el nuevo derecho del mar", segin pala-—
bras del ministro de AA.EE., Jaime Gama , Portugal mantiene su postura de reserva
exclusiva de las 12 millas, la reduccién del esfuerzo pesquero espafiol en las 200
nillas, y la defensa de los crustfceos, no permitiendo bajo ninglin concepto 1la
pesca de la cigala, que, dicho sea de paso, prefieren vendernos. A estas posturas

~ afiaden que ellos, a su vez, fueron expulé.a'dos de los caladeros neoruegos e islande-

ses, ’

Esta postura portuguesa choca con la intencién mutua hispano-portuguesa de
integracién en la CEE, y resulta de dudosa explicacidén, porque todos los paises
comunitarios se reconocen mutuamente el derecho histérico a pescar entre las 6

¥ las 12 millas.

Espafia estarfa dispuesta a prescindir de determinados derechos pesqueros,
ante justificaciones de proteccién temporal de determinadas especies, caladeros,

etc., perc nuestro vecino pais tendria a su vez que aceptar la presencia de Espafia



en comisiones mixtas encargadas de la vigilancia y cumplimiento de estas medidas,

En cualguier caso la reduccién sustancial de las licencias de pesca es una
realidad y la creacién de "empresas conjuntas" pueden cubrir las necesidades pes-
queras de Portugal, ya que, como denuncié Espafia, nuestro vecino tuvo que construir

barcos para poder pescar en sus caladeros ante la insuficiencia de su propia flota.

Relaciones comerciales

'Se vienen regulando por el anejo P del acuerdo suscrito por Espaila con la
Asociacidén Europea de Libre Comercio (EFTA), firmado en junio de 1979. Se compone
de dos fases, la primera terminard el mes de julio del afio 1984 y la segunda parte
tiene aifin que ser negociada, dividiéndose en dos perfodos a su vez; al término
del primero Espafia tiene que liberar la préictica totalidad de sus productos y Por-

tugal N8 ha de conceder el mismo tratamiento que a los paises de la CEE.

Espafia esti sufriendo, no obstante este acuerdo, las restricciones de conce-
siones de licencias de importacidén por parte portuguesa, situacién atipica que
viola el GATT, que constituye la alarmada reaccién de las autoridades portuguesas
tras alcanzar las exportaciones portuguesas a nuestro pais la tasa de cobertura
del 19%. Espafia ha advertido ya a Portugal la "irregularidad” de tal actuacién,
y pretende la vuelta a la situacidn de legalidad, a lo que los negociadores portu-

gueses no parecen estar muy de acuerdo.

Portugal trata asi de equilibrar una balanza de pagos que les es desfavora-
ble, ante el aumento de las exportaciones espaficlas; por otra parte Portugal esta
afiadiendo una serie de medidas coyunturales de cara a controlar mejor su gasto,
dentro de las cuales estén las tasas de salida de Portugal para viajeros y que
entorpecen aﬁn‘ mids las relaciones comerciales entre los dos paises ibéricos y que

Espafia trata de negociar de cara a su retirada.

Comunicaciones y transportes

No¢ se puede comprender una mejor cooperacidén ibérica y mucho menos una inte-
gracién en Europa con las actuales comunicaciones hispano-liusas. De ahi que sea
intencién mutua mejorar nuestras comunicaciones y transportes. La mejora de las
vias férreas, sobre todo la de Madrid-Lisboa, construccién de puentes, uno sobre
el Mifio y otro sobre el Guadiana, y el proyecto de autovia entre ambas capitales,
parece vital para que las relaciones estén sobre unas bases reales y firmes; de

otra parte absolutamente necesaria para una salida rdpida de Portugal hacia la



CEE. A estas medidas infraestructurales hay que afiadir la propuesta de que las
"alfandegas"™ permanezcan abiertas durante las 24 horas del dfa. Para la realizacién
de todos estos ambiciosos proyectos ambos pafses cuentan con los créditos de pread-

hesidn que la CEE concede a los paises candidatos.

Energia e industria

Dos paises con gran dependencia energética parece légico que aunen sus esfuer-—
zos para hacer frente al reto que supone en la economia actual la materia energé-
tica. Dentro de esta aspiracién estd la posibilidad apuntada por Mario Soares,
primer ministro portugués, de la construccién conjunta de centrales nucleares.
Portugal ha sugerido a Espafia también la "concertacién" para la adquisicién de
carbén y gas, y parece que se estudia la posibilidad de participar en el gasoducto

afroeuropeo por Andalucia.

En lo relativo a la industria,Espafia propone la creacidén de empresas mixtas,
que contaran con importante financiacién espafiola ademés de tecnologfia avanzada,
en aras al fortalecimiento de la industria portuguesa de cara a la integracién

en la CEE.

Portugal esti interesada en la inversién espafiola en explotaciones mineras
complementando la participacién espaﬁola en el complejo de "Sines" para el aprove-

chamiento infraestructural.



SITUAGION ECONOMICA

@ Acuerdo en Tokio sobre el dSlar-yen.

El pasadc dfa 9 de noviembre, el ministro japonés de Finanzas, Naboru Takeshi
ta y el vicesecretario americano del Tesoro, Timothy Mc Namar, que acompafié al Pre
sidente R. Reagan en su visita a Japén, llegaron en Tokio a un acuerdoc péra coordi
nar sus politicas monetarias con el fin de obtener un equilibrio en la paridad dé-
lar-yen, resultando con ello una mayor fortaleza de la divisa japonesa en los mer-

cados internacionales.

En virtud de este acuerdo, se pretende promover el crecimiento real de la eco
nomia, contando con un indice bajo de inflacién, asi como reducidos tipos de inte—
rés e inversiones productivas. En un comunicado conjunto publicadc en Tokio, al --
término de la reunién de los representantes gubernamentales, se afirma que USA ten
drén en cuenta la preocupacidén de Tokio sobre la "tasa unitaria" que algunos Esta-
dos norteamericanos imponen a las empresas japonesas. Asimismo se afirma en dicho
comunicado, que USA intentaré reducir su déficit presupuestario, aumentar la cucta

norteamericana en el FMI, e incrementar la ayuda al desarrollo.

Igualmente, merece destacarse la afirmacidén hecha por el primer ministro japo
nés, Yasuhiro Nakasone, con motivo de la visita del presidente Ronald Reagan a Ja-
pén, en el sentido de que la causa principal de la paridad actual entre las mone--
das japonesa y americana -235 yens por délar— son los altos tipos de interés exis-
tentes en USA, que supone una afluencia masiva de capital extranjero a los Estados

Unidos.

¢ Estabilizacién de la venta de tractores.

En declgraciones efectuadas al diario briténico "Financial Times" por Jim Fel
ker, presidente de la mayor fibrica mundial de tractores, Massey-Fergusson, de Ca-
nadd, se sefiala, que después de siete afios de'declive, para el afio 1984, se produ-

 ciré probablemehte una cierta estabilizacidn de las ventas de tractopes en el mun-
do occidental. Ya en 1983, el prondstico de cafda mundial de las ventas, seré, con
toda seguridad, de un 5%, en lugar de un 7%, como se habia previsto. Las previsio-
nes indican que el mercado norteamericano ofrece un mayor potencial que durante —-

los Gltimos afios.

No obstante, sefiald igualmente Jim Felker, que en cuanto a las perspectivas -
para el afio préximo, los altos tipos de interés en USA, Gren Bretafia, Francia e —

Italia, dificultard la compra de nuevos tractores por los agricultores, habiéndose



de tener en cuenta la incertidumbre existente en torno a la Politica Agricola Co--

min de la Comunidad Econémica Europea.

@ Estados Unidos contra el proteccionismo.

Los Estados Unidos estén llevando a cabo una serie de contactos con sus prin-
cipales socios comerciales para ir preparando la nueva ronda GATT*, a celebrar en
1987. Segiin informaciones recogidas por el diario norteamericano," International He
rald Tribune” las negociaciones se centrarian en reducir las barreras no arancela-
rias** impuestas al comercio industrial y agricola, y tratar de suprimir la conce-

sién de subsidios estatales.

El secretario de comercio norteamericano, William Brock, se pronuncié sobre -
la nueva ronda comercial, manifestando que USA urgiria al GATT para que ampliase -
las normas que liberalizan el creciente comercioc en servicios, alta tecnologia e -
inversiones internacionales. Asimismo, William Brock, se mostrd satisfecho por el
esfuerzo que estén llevande a cabo los Estados miembros de la Comunidad Econdmica
Europea, para reformar la PAC, especialmente en lo que concierne a la reduccidn de

los crecientes costes agricolas, que estin dejando vacias las arcas comunitarias.

Por otra parte, el Secretaric de Comercio estadounidense, reconocid los progre
sos efectuados en las relaciones comerciales con Japdn -resefiade por Europa/Sur en
el epigrafe anterior-, ya que gracias al acuerdo suscrito con este pais, se produ-
cird un mayor acceso de los productos USA al mercado nipén. Finalmente, William —
Brock, sefialé que el déficit comercial de USA, gque llegaré probablemente a 100.000
millones de dSlares en 1984, supone una buena oportunidad para sus socios comercia
les, de poder_incrementar sus exportaciones en el mercado norteamericano, recono---
ciendo asfmismo que la caida de las exportaciones en su pais, se deben a la actual

fortaleza del délar.

(*) GATT: Acuerdc General sobre Aranceles y Comercio, que agrupa a 90 paises industrializades y en vias de desa-

rrollo. .

(**)Barreras no arancelarias. Europa/Sur, sefiala que se trata de restricciones cuantitativas a la importacidn, y

no de derechos arancelarios propiamente.



PROCESO DE ADHESION

® Derecho anti-dumping para redondos de hormigén espafioles.

La Comisién de las Comunidades Europeas ha impuesto un arancel provisional
de 38,79 Ecus por cada 1000 kgs netos de redondos de hormigén procedentes de Espa—
fia. (Ver Europa/Sur n® 7, pag. 26).

La imposicidn se ha puesto en marcha tras un procedimiento iniciado por 1la

Asociacidn eurcpea de siderurgia {EUROFER).

Segin la Comisién, la comparacién de los valores normales y los precios de
exportacidn ha demostrado que, en el curso del periodo comprendido entre enero
y agosto de 1983, cantidades considerables de redondos de hormigbn, originarios
de Espafia, han sido ofrecidos en la Comunidad a precios inferiores al precio de
base; lo cual revela la existencia de un dumping cuya media ponderada a la baja

se calcula en el 12,4%.

Con relacidén al perjuicio causado, cita la Comisidén que las exportaciones
de redondos pasaron de 10.044 toneladas en 1980 a 41.556 en 1982 y a 96.466 en
el primer semestre de 1983. El nivel de estas exportaciones en la RFA, que repre-
senta tradicionalmente una parte elevada de las importaciones comunitarias de este
producto, ha pasadce de 4,140 toneladas en 1980 a 25.740 en 1982 y a 84.849 en el
curso del primer semestre de 1983. Esto supone que en este mercado se ha pasado

del 0,2% al 12,2% en menos de cuatro afios.

Esta situacidén provocd, segin la Comizién, que la industria comunitaria _
perdiera ventas o alineara sus precios a la baja,vendiendo sus productos similares
a precios que no permitian cubrir sus costos, lo cual choca con la crisis en este
gsector en la Comunidad, que ha venido luchando para reconvertirse y recuperar su
rentabilidad, esfuerzo que ha contado con ei apoyo de pafises terceros que han acep-
tado la disciplina impuesta para el comercio de ciertos productos sideriirgicos.
Estos esfuerzos conjuntos son puestos en peligro por la fuerte presién de estas

importaciones de Espafia a precics dumping.

En 1978 se concluyd un acuerdo bilateral para la exportacidn de ciertos pro—-
ductos siderdrgicos espaficles a la Comunidad, que seria prorrogado hasta el 31
de diciembre de 1983; la Comisién estimd tras consulta con las autoridades espafio-
las, que la persistencia injustificada de los precios a la haja de los anteriormen-—
te convenidos precios minimos no podia ser permitida; en consecuencia, desde el 17
de octubre de 1983, se suspendid 1la gplicacién de las reglas en materia de hormigén

armado permitiendo asi{ la apertura de un procedimiento anti-dumping.
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En estas condiciones y a fin de evitar que sea causado un perjuicio suplemen-
tario, la Comisién ha conaiderado que la proteccifn de los intereses de la Comuni-
dad necesita una accifn inmediata consistente en instituir un derecho anti-dumping
provisional.

El arancel provisional impuesto se cifra en 38,79 Ecus/tonelada neta y segin
el articulo 2,2 de la decisidn n? 3113/83 CECA de 4 de noviembre de 1983* se apli-
card durante un periodo de cuatro meses o0 hasta la adopcifn por parte de la Comi-

8id6n de medidas definitivas.

Dumping en las exportaciones espafiolas de huevos.

El diputado belga del P.E., perteneciente al partido popular europeo, Pol Marck
preguntd a la Comisién de las Comunidades Europeas, si estaba al corriente de que —-
las exportaciones espafiolas de huevos realizadas por mediacidén de ANSA** a la Comuni
dad, se estdn efectuando scbre la base de precios netamente inferiores a los pre---
cios en vigor en el mercado espafiol, lo cual pudiera implicar pérdidas de hasta 40 -
pesetés por docena. En caso que asi ﬁxﬁ? el diputado belga, pregunta qué medidas se

van a tomar por la Comisidén contra estas pricticas de dumping.

Respondidé en nombre de la Comisidn, el comisario de agricultura, Poul Dalsaguer,
el cual manifestd que la Comisifn esta informada de la evolucidn de la crisis exis—-
tente en el mercado mundial de los huevos, y que ha constatado que Espafia se ha en—-

contrado con dificultades que le han obligado a tomar medidas a nivel nacional.

Con respecto a las ofertas a bajo precio, el comisario Dalsaguer, manifests, —-
que si dichas ofertas pudieran ser hechas en la frontera de la Comunidad, la Comi~—-—
sidén confirma la respuesta dada a la cuestidn escrita n2? 1208/82%%*+* planteada por el
propio parlamentario, en el sentido de que utiliza plenamente los instrumentos pues-
tog a su disposicidn, principalmente los precios de esclusa**** y "pré&lévement" a la

importacién.

(*)
{**)
(Fxx)

()

Joce L 303, pdg. 15.
Asociacidn Nacicnal Sindical aimla
JO N2 C 339 del 27,12.82 '

Este precio se fija para la carne de cerdo, huevos y productos avicolas. Estd calculade tomande en cuen-
ta el coste de produccién en paises terceros. Aquellas importaciones que tengan un precio inferior al de
esclusa estdin sujetas al pago de un recargo.
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¢ Proposicién de reglamento (CEE) del Consejo de Ministros referente a la apertura, -

reparto y modo de gestidén de un contingente tarifario comunitario de otros tejidos

de algodén, de la posicién 55.09 de la tarifa aduanera comin, originarios de Espafia

(afio 1984),

Art? 1. Los derechos de la tarifa aduenera comn para los productos

pafia, cuya lista se expone a continuacidn, serén suspendidos parcialmente desde el

originarios de Es-

12 de enerc al 31 de diciembre de 1984, en los tipos de derechos que se indican y -

segin el producto de que se trate, en el marco de un contingente tarifario comunita

rio global de 2.013 toneladas.

[ | ]
Nimerc de la| | Tipos de !
tarifa adua-| Designacidn de la mercancia | |
c derechos
nera comin | i % I
l 1 l
I T -
I I I
55.09 |  Otros tejidos de algédon: | !
F A. Que contengan al menos un 85% de peso I I
I de algodén., | |
| I. De una anchura inferior a 85 cm, 4,6 ]
} 1II. Otros tejidos I 4,8 i
’ B, Otros tejidos: {
| I. De una anchura inferior a 85 cm. | 4,8 |
I IT. Sin denominacién 5,0 i

En el 1imite de ese contingente tarifario, Grecia aplica

derechos de aduana --

calculados de conformidad con las disposiciones en la materia en el acto de adhe———
sién de 1979 y en el reglamento {CEE) n® 3559/80*,

Art? 2, Una primera serie de 1540 toneladas del contingente tarifario comunitaric -

mencionado en el articulo 1%, seri repartida entre los Estados miembros; las partes
de las cuotas que, bajo la reserva de aplicacidn del art. 5¢, son vilidas hasta el

31.12}84,ascienden a las cantidades indicadas a continuacidn:

Benelux
Dinamarca
Alemania
Grecia
Francia
Irlanda
Italia
- Reino Unido

(*}

JO n? L 382 del 31.12,1980, p. 71.

en toneladas

80
5
80
80
800
300
170
25
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La segunda serie, que afecta a una cantidad de 473 toneladas, constituye la re-

gerva.

Art? 3. Si la parte de la cuota inicial de un Estade miembro, tal como ha sido fi-
jado en el artfculo 2, o esta misma parte de la cuota disminuida en aquella fraccién
que ha sido devuelta a la reserva, Yy que habiéndosele aplicado el articulo 5, es utilizada

hasta un total de un 90% © mds, ese Estado miembro procede sin.demora, por via de no
tificacién a la Comisidén, a disponer en la medida en que el montante de la reserva -
lo permita, de una segunda parte de la cuota igual al 15% de su cuota inicial, que -

eventualmente redondea la unidad superior.

Si, después de agotada .la parte inicial de la cuota, la segunda parte de la cuo
ta dispuesta. por un Estado miembro es utilizada hasta un total de un 90% o mis, ese
Estado miembro procede, en las condiciones previstas en el pérrafo anterior, a dispo--
ner de una tercera parte de cuota igual al 7,5% de su parte de cuota inicial, que —

eventualmente redondea la unidad superior.

Si, después de agotada la segunda parte de la cuota, la tercera parte de la -
cuota dispuesta por un Estado miembro es utilizada hasta el total del 90% o més, ese
Estado miembro procede, en las mismas condiciones, a dispmer de una cuarta parte de

la cuota igual a la tercera.
Este proceso se aplica hasta haber agotado la reserva.

Art? 4, Las partes de las cuotas complementarias que han sido dispuestas en aplica--

cién del artfculo 3 son v&lidas hasta el 31 de diciembre de 1984,

Arte 5, Los Estados miembfos devuelven a la reserva, como muy tarde el 1% de octubre
de 1984, la fraccién no utilizada de su parte de cuota inicial que, en la fecha del
15 de septiembre de 1984, exceda del 20% del volumen inicial. Estos pueden devol —
ver: de nuevo una cantidad mis importante si existen razones para estimar que haya -

el riesgo de que esta cantidad no sea utilizada.

Los.Estados miembros comunican a la Comisidén, como muy tarde el 12 de octubre
de 1984, el total de las importaéiones de los productos en cuestidén realizados has-
ta el 15 de septiembre de 1984 e imputados al contingente comunitario, asi como co-
municarfian eventualmente la fraccién de su parte de cuota inicial que devielvan a la

reserva.

Art? 6, La Comisién contabiliza los montantes de las partes de cuotas abiertas por
los Estados miembros de conformidad con los articulos 2 y 3, e informa a cada uno -
de ellos, de lo que queda de la reserva, una vez que haya recibido las notificacio-

nes.
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La Comisién informa a los Estados miembros, como muy tarde el 5 de octubre de -
1984 del estado de la reserva una vez efectuadas las devoluciones . en virtud de

la aplicacidén del articuleo 5.

Art? 7, Los Estados miembros toman en cuenta toda disposicidn Gtil para que la aper-
tura de las partes de las cuotas complementarias que han dispuesto por aplicacién del
articulo 3, haga posible las imputaciones,sin interrupcién, a las partes acumuladas

del contingente comunitario.

Los Estados miembros garantizan a los importadores de los productos en cuestién,

el libre acceso a las partes de las cuotas que le han sido atribuidas.

Los Estados miembros proceden a la imputacién de las importaciones de los pro——
ductos en cuestién sobre sus partes de cuotas a medida que estos productos son pre-—

sentados en la aduana, con la declaracién de puestos en libre practica#%

El estado de agotamiento de las partes de las cuotas de los Estados miembros —
se constatara sobre la base de las importaciones imputadas en las condiciones -

recogidas en el pérrafo anterior.

Arte 8, A peticidn de la Comisidn, los Estados miembros deben informar a ésta de las

importaciones efectivamente imputadas a sus partes de cuota.

Art? 9, Los Estados miembros y la Comisidn colaboran estrechamente con el fin de que

el presente reglamento sea respetado.

Art? 10. El presente reglamento entra en vigor el 12 de enero de 1984,

{*) Ver Europa/Sur, Boletin n® 3, pdg. 13.
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POLITICA AGRICOLA

® Lucha contra los epizootias

La Comisidén de las Comunidades Europeas ha transmitide recientemente al Conse-
jo de Ministros una propuesta de decisién referente a conceder al Instituto de la -
fiebre aftosa de Ankara (Turquia) una contribucién financiera comunitaria de 3,7 mi
l1lones de Ecus repartidos en tres afios, Esta contribucién estad destinada a asegurar
a este Instituto asistencia técnica y a financiar la compra de los8 equipos y mate—-

rial necesarios para producir por afio 40 millones de dosis de vacuna antiaftosa.

La falta de proteccién por medio de la vacunacién en la Comunidad contra los -
virus exé6ticos, ha llevado a la Comunidad a protegerse, tratande de contener esas -

enfermedades lejos de sus fronteras.

Ha emprendido acciones sobre todo para luchar contra la peste bovina, la fie—
bre aftosa del virus exdtico, la peripulmonia contagiosa del ganado, la peste porci

na africana, la fiebre catarral ovina y la estomatitis vesiculosa contagiosa.

® Propuesta modificada de Reglamehto (CEE) del Consejo de Ministros referente a la -

organizacién comin de mercado (OCM) en el sector del alcohol etilico de origen —

gggicola.

Presentada per la Comisién de las Comunidades Europeas una propuesta al Conse
jo {en virtud del art. 149, apartado 2 del Tratado CEE) referente a la OCM en el -
sector del alcohel etilico de origen agricola, el Consejo de Ministros ha dictado

el presente Reglamento.

El presente reglamento afecta a los productos siguientes:

N2 de TAC* " Designacién de las mercancias

122.08 AI - Alcohol etilico.desnaturalizado de todas las gradua-
ciones alcohométricas, de origen agricola.

22.08 B1 Alcohol etilico no desnaturalizado que haya tenido
una graduacién alcohométrica de 80% volumen o mis,
de origen agricola.

22,09 A Alcohol etilico no desnaturalizado que haya tenido
una graduacidn alcohométrica de menos de 80% volu-
men, de origen agricola.

(*} Tarifa aduanera comin
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El reglamento prevé para los productos contemplados en el pardgrafo 1,

- una oqganizacién comin de los mercados en el sector del alcohol etilice

de origen agricola,

- reglas complementarias a las disposiciones que se aplican a ciertos de

esos productos en el marco de la organizacidén comin de los mercados en

log sectores hortofruticolas y del vino.

Se entiende por alcohol etilico de origen agricola, el liquido obtenido por me-
dioc de destilacidn, después de la fermentacién alcohélica de productos agricolas
alcoholigenos, con exclusidén de las bebidas espirituosas, tales como las recogi--

das en el reglamento (CEE) n%.....*

Se entiende por "productos agricolas alccholigenos", los productos recogidos en
los capitulos 7, 8, 10, 11, 12 y 23, y en las posiciones 17,01, 17.02, 17.07, ——-
17.05, 22.04, 22.05% y 22,07 de la tarifa aduanera comin.

Para los productos recogidos en el cuadro esti prevista la concesién de una ayu
da a tanto alzado. Para beneficiarse de esta ayuda, dichos productos han de ser -
obtenidos a partir de los productos agricolas alcoholigenos siguientes,cosechados

en la Comunidad: remolacha, cereales, patatas, frutas y cafia de azicar.

El montante de la ayuda se fija por hectbélitro de alcohol etilico de 100% volu-
men, de forma que se asegure una renta equitativa al productor agricola, teniendo
en cuenta la situacién del mercado y su previsible evolucidn. El montante de la -
ayuda es uniforme en toda la Comunidad para cada uno de esos productos agricolas
alcoholigenos. Puede esta ayuda ser diferente, seglin la calidad del alcohol obte-
nido y del tamafio de la empresa de destilacién. El Consejo velara por gque la con-
cesién de la ayuda no cree . distorsiones de competencia inaceptables entre los di-

ferentes alcoholes agricolas producidos en la Comunidad.

La ayuda se concede a una cantidad limitada de alcohol etilico de origen agrico

la. Las cantidades se determinarin teniendo en cuenta:

- la media de produccién durante las cinco (Gltimas campafias conocidas, ¥

- las posibilidades de despachar al mercado la produccidn.

Estas cantidades se repartirin entre las empresas de destilacidén de la Comuni——

{(*) Ver proposicién de la Comisién al Consejo sobre la definicifn de las bebidas espiri

tuosas (COM -82- 328 final).
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dad, efectudndose dicho reparto antes del 1?2 de noviembre para la campafia siguien-
te, vy teniendo en cuenta lo gque se indicd anteriormente en cuante a la determina--

cién de las cantidades.

Las reglas generales relativas al reparto entre las empresas de destilacidn -
de la Comunidad tendrédn en cuenta, de un lado, 1la necesidad de reservar una par-
te de la produccién a empresas nuevas, y de otro, la posibilidad de transferir to-

tal o parcialmente la produccién de una empresa a otra ¢ de una campafia a otra.

@ Medidas nacionales de apoyo a la agricultura: demanda de decisién prejudicial?

Asunto 222/82: E1 Consejo para el Desarrcllo de la Manzana y la Pera contra K & J.
Lewis Ltd. y Leighton Fruit Ltd. y R.M.0. Capper, en fecha 20-9-83.

Demanda de decisidn prejudicial del Tribunal del Condado de Tundbridge ——
Wells {(Gran Bretafia).

Compatibilidad -con los articulos 30, 34 & 38 al 47 del Tratado CEE- de las -
medidas nacionales instituyendo un érganc de derecho piiblico para el desarrollo —-

del cultivo de manzanas y de peras.

Abogado general: Mme.S, Rozés,

(*) E1 Tribunal de Justicia de las Comunidades Europeas es competente para estatuir, a titulo prejudicial so-—-
bre la interpretacién del Tratade CEE, sobre la validez e interpretacifn de les actos acordados por las --
instituciones de la Comunidad y sobre la interpretacién de los Estatutos de los organismos creados por un
acto del Consejo de Ministros, cuando esos Estatutes lo prevén, Cuando una cuestidn de este tipo es plan—
teada ante la jurisdicciém de uno de los Estados miembros, esta jurisdiccidn puede, si estima que una deci
sién sobre ese puntoe es necesaria para pronunciarse sobre esa cuestidn, solicitar al Tribunal de Justicia
de las Comunidades Europeas que se pronuncie sobre la cuestidn planteada.
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POLITICA PESQUERA

® Nueva politiéa comunitaria en materia de pesca en el Mediterréneo.

El diputado comunista griego del Parlamento Europeo, Leonidas Kyrkos, pregun

té a la Comisién qué medidas especificas va a tomar en lo concerniente:

a)

b)

¢)

d)

la evaluacién y la gestidén de los recursos de pesca en el Mediterréneo;

los problemas estructurales de la flotilla de pesca de los Estados miembros ri-

berefios del Mediterréaneo;

los problemas de transformacidn y de comercializacidén de los productos de la —-

pesca;

la insuficiencia de los fondos de pesca y las posibilidades de concluir acuer~—

dos de pesca con paises terceros de la cuenca mediterrénea.

Respondié al citado diputado, el comisario de pesca, el griego, M. Contogeor-

gis:

a)

la Comisidn, consciente de la situacidén especial del Mediterrénec desde el pun-
to de vista bioldgico y fisico-quimico y de la insuficiencia de las investiga-—
ciones pertinentes en el campo de la pesca y sobre la evaluacidén y la gestidn -
de los stocks de pescado, financia un cierto nimero de estudios en ese terreno.--
Dos estudios, de un costo total de 50,000 Ecus, concernientes a la distribucién
¥ la abundancia de los recursos piscicolas en el Adriitico asi como la evalua--
cién de los stocks de sardinas y anchoas en los mares Egeo, y Jdénico, estén ac-
tualmente en curso. En colaboracién con la Organizacién de las Naciones Unidas

para la alimentacién y la agricultura, se estd llevando a cabo iguélmente, un -
estudio, de un coste total de 250,000 Ecus, scbre la evaluacién de los recursos
piscicolas y la recopilacidén de los datos estadisticos sobre los stocks y las --
capturas, con idea de permitir una mejor gestién de las pesquerias mediterri---
neas. La Comigién financiariA también, dentro del presupuesto de 1983, otros ---

seis esfﬁdios, de un coste total de 275,000 Ecus, sobre temas relativos a la -~

- pesca Ppesca de bajura, grupos diferentes de pescados con un valor econémico im

portante, etc.) siendo emprendidos dichos estudios por los diferentes laborato-

rios de investigacidn de los Estados miembros.

la Comisién subraya por otra parte, que el sector de la pesca en el Mediterré——
neo podré beneficiarse de las acciones estructurales que serdn préximamente ——-
puestas en marcha por medio de la aplicacidén de la Resolucidén del Consejo de 25
de enero de 1983 referente a la adaptacidn de las capacidades y a la mejora de

la productividad del sector de la pesca*. Ademés, la Comunidad continua, en el

(*)

JO n2 C 28 del 3-2-1983
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marco del Reglamento (CEE) n2 355/77*, aportando su ayuda a proyectos de inver-
siones referentes a la transformacidn y a la comercializacién de los productos

de la pesca. Los proyectos situados en el Mezzogiorno, en Grecia {con excepcién
del Gran-Atenas) y en el Languedoc-Roussillon beneficifndose ademés de un incrg
mento en la tasa de intervencién. Finalmente, las propuestas recientes de la Co
misién concernientes a los programas mediterrineos integrados** prevén una in--
tervencién financiera de la Comunidad de 466 millones de Ecus en favor de medi-

das con finalidad estructural en el sector de la pesca mediterrénea.

¢} los productos de la pesca que presenten un interés particular para la renta de
los productores de las regiones mediterréneas (comprendiendo entre otros, sardi
nas, anchoas, merluzas,...) han sido inclufdos en el Reglamento {(CEE) n? 3796/
/81 del Consejo, de 29 de diciembre de 1981*** referente a la organizacién co-
min de los mercados en el sector de la pesca. En virtud de este reglamentoc, se
benefician principalmente del régimen de precios y de compensaciones financie--

ras ligadas a su funcionamiento.

La organizacién comin de los mercados prevé ademds medidas de sostén particu-
lares para ciertos productos de la pesca mediterrdnea: concesién de una ayuda al -
stockage particular para las sardinas, calamares, sepias, pulpos congelados, asi -
como de una indemnizacidn compensatoria a aquellos productores de atin destinados

a la industria conservera,

El artfculo 14 del Reglamento (CEE) n? 3769/81 del Consejo prevé por otra par
te, que una prima de aplazamiento especial se conceda para las transformaciones --
(principalmente en conservas) de las sardinas y anchoas pescadas en las zonas medi
terréneas con el objeto de favorecer la comercializacién de esos productos, y asi
contribuir a la disminucién de las contracciones del mercado por las organizacio--
nes de productores. Este régimen especial prevé actualmente una asignacién anual -
de 5,3 millones de Ecus para un periodo de cuatro afios,comprendiendo desde el pri-

mero de enero de 1983 al treinta y uno de diciembre de 1986.

Ademés, teniendoc en cuenta las condiciones de produccidén y de venta particu——
lar en las regiones mediterraneas, se han fijado especificamente para las caballas,
las sardinas y las merluzas capturadas en las aguas mediterraneas, tamafios comer--

ciales minimos en virtud del Reglamento (CEE) n? 3166/82 del Consejo, del 29 de no

(*)

(**)

JO N2 L 51 del 23-2-1977, p.l
DOC. COM (83) 24 final del 17-3-1983

(**%) JO n2 L 379 del 31-12-1981, p. 1.



- 19 -

viembre 1982 (*).

Finalmente, conviene sefialar que otras ayudas han sido introducidas para favore-
cer una serie de organizaciones de productores)principalmente aguellas que puedan -
constituirse en las regiones de la Comunidad en que tales organizaciones no exis—--

tian anteriormente, en particular en Grecia y ciertas regiones de Italia.

d) En lo referente a los acuerdos de cooperacidn o de asociacién que la Comunidad -
ha concluido con ciertos pafses de la cuenca mediterrénea, el Consejo en fecha -
de 25 de enero de 1983, ha tomado la decisién de intensificar las conversaciones
exploratorias con vista a examinar las dificultades que pudieran resultar para -
estos paises con motivo de la ampliacidén. Estas conversaciones se desarrcllarén

paralelamente a las negociaciones sobre la ampliacién de la Comunidad.

La Comisidn confirma que estd dispuesta a examinar las posibilidades de llevar a
cabo negociaciones con idea de concluir acuerdos de pesca con ciertos paises de
la cuenca mediterrénea para desarrollar las posibilidades de pesca de la Comuni-

dad en esta regidn.

® Propuesta de la Comisién de los precios comunitarios para la campafia de pesca 1984**

La Comisidén de las Comunidades Europeas ha propuesto al Consejo de Ministros los
precios aplicables en el sector de la pesca para la préxima campafia desde el prime—

ro de enero al treinta y uno de diciembre de 1984. La Comisidn propone:

-~ reconducir en 1984 para el arenque fresco y las sardinas el precio de orienta-

cién que era vAlido para 1983;

- prever un aumento del precio de orientacidn, que vaya, segin las especies, de
un 1 a un-G% para los otros productos frescos y de un 3 a un 8% para otros pro

ductos congelados (ver anexos 1 y 2 en pégs. 21 y 22);

- mantener, en su nivel actual, el precio de la produccién de los atunes destina

B dos a la industria conservera {ver anexo 3 en pag. 22).

Las propuestas para los precios de orientacién se basan principalmente en la evo
lucién de los precios de mercado a lo largo de las tres {ltimas campafias de pesca.
Se ha tenido en cuenta igualmente la evolucidén de la produccién y de la demanda, —-

asi como otros criterios relativos a: la estabilizacién de los tipos de cambio, al

(*)

JO a2 L 332 del 27-11-1982, p. &.

(**) COM {B3) 630 final



- 20 -

mantenimiento de la renta de los productores y al interés de los consumidores.

En particular, las propuestas para el aflo 1984 referentes a los productos fres--
cos, tienen en cuenta el cardcter heterogéneo del mercado, de cualquier clase de es
pecie, asi como la degradacién relativa de la situacidén a lo largo de estos Gltimos

meses para ciertas de esas especies,

¢ Acuerdo pesguero Guinea Ecuatorial - CEE.

En virtud de una proposicién de Reglamento del Consejo de Ministros de las Comu-
nidades Europeas, la Comunidad y el Gobierno de Guinea Ecuatorial establecen un ---
acuerdo en materia de pesca en las aguas territoriales del citado pais africano. Di
cho acuerdo afecta fundamentalmente a la flota de atin , ya que para ésta el Golfo

de Guinea es un centro principal de los intereses de pesca.

El protocolo segin se recoge en el articulo 2 del acuerdo que se adjunta al mis-
mo fija en 27 atuneros congeladores, el nimero de barcos comunitarios que puedan --
ejercer la actividad de pesca en el interior de la zona de pesca de las 200 millas

de Guinea Ecuatorial.

El acuerdo en su articulo 4 fija igualmente que los armadores comunitarios ha———
brian de abonar un canon de 20 Ecus por tonelada pescada contra la entrega de las -

licencias correspondientes.

Finalmente, y en el marco de la ayuda financiera que recibe Guinea-Ecuatorial a
través de las Convenciones ACP-CEE¥ se prevé una compensacién financiera por parte
de la Comunidad que asciende a un montante minimo anual de 180.000 Ecus, que cubre
la pesca hasta 4.000 toneladas de atin, aumenténdose progresivamente dicha cantidad

en funcién de capturas mis elevadas.

Esta proposicidén de acuerdo,presentada por la Comisién al Consejo, se encuadra en
la politica pesquera comunitaria tendente a la firma de acuerdos con paises ribere-

fios africanos de la costa atlantica.

(*) Se designan bajo las siglas ACP, a los 53 Estados de Africa, del Caribe y del Picifico, que han estable
cido con la Comunidad Europea un acuerdo de asociacibn, destinado a acelerar su proceso de desarrollo.
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ANEXO 1
Caracteristicas comerciales™® ] ) -
Precio de orientacidn (en Ecus/t) propuestos
. Cataaaria . . . . . .
Especie Talla | Presentacibn por la Comisidn; entre paréntesis los precios
fresco
1983
1. Arenques Extra A 1 Pez entero 336 (336)
2. Sardinas (Pil-
chardus):
a) del Atléntico Extra 3 Pez entero 542 (537)
b} del Mediterridneo|Extra 3 Pez entero 424 (408)
. A
3. Cazones Extra 2 Pez e?tefo 836 (820)
Pez limpio,con cabeza
b Ui
Lijas Extra A 1 Pez e?tefo 806 (790)
Pez limpio,con cabeza
5. Rascacios del A 2 Pez entero 782 (752)
Norte
6. Bacalao A 2 Pez limpio, con cabeza
o 1043 {993)
A 3 Pez limpio, con cabeza
7. Abadejos A 2 Pez limpio, con cabeza
[ 606 {583)
A 3 Pez limpio, con cabeza
8. Abadejos (del A 2 Pez limpio, con cabeza
sar del Norte) 0 788 {743}
A 3 Pez limpio, con cabeza
9, Pescadillas A 2 Pez limpio, con cabeza
o 731 (690)
A 3 Pez limpio, con czbeza
10. Marucas Extra A 1, 2| Pez:limpio, con cabeza 867 {850)
11, Caballas Extra 1 Pez entero
[ 271 - (272)
A 2 Pexr entero
12, .Anchoas: Extra 2 Pez entero 534 509)
g -
13, Platejas o ace- A 2 Pez limpio, con cabeza 35136 abril 1984 708 (708)
7 .. . 0
dias 0 3 Pez limpio, con:cabeza gflal dgg!olaéa 958 (912)
14, Merluzas A 2 Pez limpio, con cabeza 2316  (z2185)
1. Gambas grlsef_del A - 1 Simplemente hervidas 1401 (1374)
género
en agua

{*) Las categorias de frescos, tamafios y presentaciones son aquellas que estin definidas en virtud de la aplica-

¢ién del articule 2 del Reglamento (CEE) n2 3796/81
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Grupo de productes

Caracteristicas comerciales

Precios de orientacifn (en Ecus/t) propuestos
por la Comisidn; entre paréntesis los precios

1983
Congeladas, en lotes o en esbalajes
1. Sardiras de origen conteniendo productos hoao 38¢% {389)
géneos.
.2, Doradas de mar de la Congeladas, en lotes o en embalajes
especie Dentex den- de origen conteniendo productos homo
tex et Pagellus sp.p. geneos. 1178 (1144)
Congelades, en lotes o en embalajes
3. Cangrejos. Tortugas de origen conteniendo productos homo 615 (575)
geneas,
Congelades, en lotes o en embalajes
4. Langostines. Cigalas de origen conteniendo productos homo 1751 (1652)
geneos '
5. Calamares [Loligo Congeladas, en embalajes —-
. sp.p) de origen conteniendo productos homo 2288 {2179)
geneos
5. Calamares (todaro- Congelados, en embalajes de origen - 1129 (1096)
des sagittatus) conteniendo productos homogéneos.
7. Calamares (Illex sp.p) _ongelades, en eabalajes de origen - 1129 (1096)
conteniendo productos homogéneos
8. Sepias de las espe- Congeladas, en embalajes de origen -
. : s . . . 1503 {1459)
cies: officinalis, conteniendo productos hosmogéneos
rossia macrosoma y
sepiola rondelettl
9. p - j igen -
ulpos de las espe Congelados, en embalajes de origen 1128 (1067)

cies Dctopus

conteniendo productos homogéneos

Anexo 3

Caracteristicas comerciales Precios para la produccién comunitaria

Especie
en Ecus/t)
Albacora Entero, pesando mas de 10 1338

kilogramos/pieza
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ACTOS LEGISLATIVOS

oég’ icultura.

-]

Reglamento (CEE) n? 2966/83 del Consejo, de 19 de octubre de 1983 relativo al

desarrollo de la divulgacién agricola en Grecia.

SegGn el articulo 2 del citade reglamento puede comportar una accién comin con-—

sistente en:

- creacién de centros de formacién de divulgadores agricolas;

formacidn especializada de ensefiantes;

formacién de divulgadores;

empleo para los mismos.
(JOo L 293),
Reglamento (CEE) n® 2972/83 de la Comisién de 24 de octubre de 1983, modifican—

do por segunda vez el reglamento (CEE) n? 2844/83 estableciendo una tasa compen—

satoria para la importacién de tomates originarios de Espafia.

El montante de 14,42 Ecum que figura en el articulo 1 del reglamento {CEE) n@
2844/83 es reemplazado por la cantidad de 17,62 Ecus.

(JO L 293),
Reglamento (CEE} n® 3159/83 de la Comisién, de 9 de noviembre de 1983, autori-
zando a la RFA y al Reino Unido a permitir bajo ciertas condiciones, un aumento

suplementario de la graduacién alcohométrica de ciertos vinos y productos des-—

tinados a la elaboracién de vinos.

(JO L 308).

Reglamento (CEE) n? 3162/83 de la Comisién de 9 de noviembre de 1983, fijando
el montante de ayuda para el algodén.

El montante para el algodén sin desgranar se fija en 24,239 Ecus/100 kgs.

(JO L 309).

Actos preparatorios.

® Proposicién, presentada el 7 de octubre de 1983, de reglamento (CEE) del Consejo,

modificando el reglamento (CEE) n? 1411/71 en lo relativo a la tenencia en mate—
rias grasas de la leche de consumo. En la leche completa normalizada el porcenta-

Je en materias grasas de 3,50% se reemplaza por 3,70%. En la leche semi-descrema



- 24 -

da los porcentajes 1,50% y 1,80% se reemplazan por 1,70% y 2,00% respectivamente.

(Jo ¢ 289).

® Proposiciones de reglamentos, presentadas el 17 de octubre de 1983, del Consejo:
I. Modificando el reglamento {CEE) 2601/83, previendo medidas especiales de cara
a favorecer la transformacién para ciertas variedades de naranjas.
II. Modificando el reglamento (CEE) n® 1035/72, conteniende la organizacién comin
de mercados en el sector de las frutas y hortalizas.
III Modificando el reglamento (CEE) n2? 516/77 referente a la organizacidn comiin —
de mercado en el sector de productos transformados a base de frutos y horta-—

lizas.

(JO C 301}).

OPesca

¢ Reglamento (CEE) n? 3193/83 de la Comisién de 11 de noviembre de 1983 relativo
a la suspensidén de la pesca del arenque por parte de los buques de pabellén bri-
ténico.
Las capturas de arenque en las aguas CIEM VI a) (Stock de Clyde) efectuadas por
buques briténicos o registrados en la Gran Bretafia, se reputan haberse agotado,

segin la cuota atribuida para 1983. Queda por tanté, prohibida la pesca del aren-

que en estas aguas.

(JO L 311).

OPolitica financiera.

® Segunda modificacién de la proposicidén de reglamento (CEE, Euratom, CECA) del
Consejo, presentada el 24 de octubre de 1983, meodificande el reglamento (CEE,
Euratom, CECA), n? 2891/77 conteniendec la aplicacidén de la decisifén de 21 de
abpil de 1970 relativa al reémblazamiento de las contribuciones financieras de

los Estados miembros por recursos propios de las Comunidades.

(JO € 303).

Olnvestigacién y energia.

® Decisién 83/533/CEE del Consejo, de 26 de octubre de 1983, para la adopcién de la



- 25 -

segunda fase (enero 1984/marzo 1986) del programa de investigacién y de forma-

cién plurianual para la Comunidad econdmica europea en el campc de los genes
biomoleculares,

(JO L 305).
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Cotizacién Ecu
11 noviembre 1983

{__ Délar U.S.A. 0,848860
IFranCO PelEs ¥ franco ! Franco suizo 1,83439
| luxemburgués con. 45,9743 | '
{Franco belga y franco E Peseta espafiola 130,597
Iluxemburgués fin. 46,4072 { Corona sueca 6,68859
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